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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.
. Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zplsoby pouziti:
- kuchyriky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich;
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- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni;

- spolec¢né prostory v ¢inzovnich domech nebo
verejné pradelny.

Neprekracujte maximalni napln 6,5 kg (viz ¢ast

»Tabulka programu®).

Hodnota provozniho tlaku vody na privodu musi byt

mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

Vétraci otvor umistény vespod spotiebiCe nesmi byt

zakryty kobercem, rohozi ani jinou podlahovou

Krytinou.

Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi

pomoci nové soupravy hadic dodané se spotfebiCem

nebo jiné nové soupravy hadic dodané z

autorizovaného servisniho strediska.

Neinstalujte jiz jednou pouZzitou soupravu hadic znovu.

Jestlize je poSkozeny napdjeci kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo

osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pfred kazdou udrzbou spotiebi¢ vzdy vypnéte a

vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym hadrem. Pouzivejte pouze

neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s

drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo

kovové predméty.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
@ Instalace musi odpovidat

spotrebi€ v budoucnu presouvat,
pomoci téchto Sroubd se musi zajistit
buben, aby nedoslo k poskozeni
vnitfnich soucasti.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

pFislusnym vnitrostatnim
predpisim a normam.

Odstrarite vSechny prepravni Srouby a
obaly v€etné pryzové tlumici viozky s
plastovou rozpérkou.

Pfepravni Srouby uchovejte na
bezpecném misté. Bude-li se

pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.



« Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

* Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C nebo kde je
vystaven povétrnostnim podminkam.

* Podlaha, na niz ma byt spotrebic
umistén, musi byt plocha, stabilni,
zaruvzdorna a Cista.

« Zkontrolujte, zda mezi spotfebiem a
podlahou muGze proudit vzduch.

* Kdyz spotfebi¢ umistite na kone¢né
misto, pomoci vodovahy zkontrolujte,
zda je spravné vyrovnan. Jestlize ne,
sefidte nozicky podle potieby.

« Spotrebi¢ neumistujte pfimo nad
odpadnim otvorem v podlaze.

* Na spotfebi¢ nestfikejte vodu a
nevystavujte ho nadmérné vihkosti.

* Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
dvirka spotfebiCe pIné otevrit.

* Pod spotfebi¢ nepokladejte uzaviené
nadoby na zachyceni pfipadného
uniku vody. Informace o vhodném
prisluSenstvi vam poskytne
autorizované servisni stfedisko.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potifebujete vymenit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.

» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

* Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i
sitové zastréky mokryma rukama.

CESKY 5

Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Vodovodni pripojka

Dbeijte na to, abyste hadice
neposkodili.

Pred pfipojenim spotiebi¢e k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy €i instalovana nova
zarizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebice ani po ném nedoslo k
viditeInému uniku vody.

Pokud je pfivodni hadice pfili§ kratka,
nenastavujte ji ani nepouzivejte
prodluzovaci hadice. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko
ohledné& vymény pfivodni hadice.

Z vypoustéci hadice mulze vytékat
voda. To se déje z duvodu testovani
spotfebi€e pomoci vody ve vyrobnim
zavodeé.

Hadici Ize prodlouzit o maximalné 400
cm. V pfipadé prodlouzeni hadice
nebo ostatnich hadic kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

2.4 Pouziti spotrebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi poranéni,
z&sahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Ridte se bezpe&nostnimi pokyny
uvedenymi na baleni praciho
prostredku.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflave
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Ujistéte se, Ze se v pradle nenachazi
zadné kovové predméty.

Neperte tkaniny, které jsou silné
znecisténé olejem, tukem nebo jinymi
mastnymi latkami. Mohly by se
poskodit pryzové soucasti pracky.
Takoveé tkaniny predeperte v ruce,
nez je vlozite do pracky.
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» Pfi probihajicim programu se
nedotykejte skla dvifek. Sklo mize
byt horké.

2.5 Obsluha

» Pro opravu spotiebice se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.

» Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu Ci
uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Prehled spotiebice

T’\\©>\

(o] »]

3.2 Dostupné u vaseho
autorizovaného prodejce

@ Pouze spravné prislusenstvi
schvalené spolec¢nosti AEG
zajisti bezpec€nostni
standardy spotfebice. Pri
pouziti neschvalenych
soucasti budou jakékoliv
zarucni naroky neplatné.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a
privodu vody.

» Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.

» Odstranite dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat v bubnu.

* Spotrebic zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci
elektrického a elektronického odpadu
(WEEE).

Horni deska

Davkovac praciho prostredku
Ovladaci panel

Drzadlo dvefi

Typovy &titek

A Filtr vypoustéciho Eerpadia
Nozi¢ky pro vyrovnani spotiebice

Souprava fixovacich desticek
(4055171146)

Dostupné u vaseho autorizovaného
prodejce.

Pokud spotfebi¢ instalujete na
podstavec, zajistéte jej pomoci
fixovacich desticek.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s prislusenstvim.



4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladaciho panelu
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el (] © Cotons
Super Eco |[] 0| & + Prewash
20 Min. - 3kg|(] (0| 98 Extra Silent
iicka® 1) 0| & Syntheics
Jeans [{1|() 0| & +Prewash
Curtains 7 |[J | == Easy Iron
Rinse 1= |[] 0| 7 Delicates -8 - = o =
Spin/ 2 ' & &> S} Ol
j ) Wool/Silk o © w
hein © gl 1 OS)OH Ol & Weol/si T Soh Seins ExraRinse Timo Sove Doy Slrt _ Stat/Pouse
. m L]
o, rJ

ol ol sl 7 Gl S|

Tlagitko Zap/Vyp (Auto Off) D

Voli¢ programi

Displej

Tlacitko Start/Pauza (Start/Pause)
|

Tlacitko Odlozeny start (Delay Start)
&

A Tlagitko Uspora asu (Time Save)

@>

4.2 Displej

1;Ia<':itko Extra machani (Extra Rinse)

8] Tlagitko Skvrny (Stains) W

El Tlagitko Snizeni rychlosti
odstredovani (Spin) ©

Tlacitko nastaveni teploty
(Temperature) OC

[ : 1
E{Ill:’:’::’l_lll_l © B-@ |15

Cast pro teplotu:

Ukazatel teploty

BB

Ukazatel studené vody
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Cast pro odstfedéni:

|E| E E Ukazatel rychlosti odstfredovani

S—— Ukazatel funkce Bez odstfedéni)

|:] Ukazatel funkce Zastaveni machani

1 Dostupné pouze u programu Odstfedéni/Vypousténi.

Ukazatele na displeji:

Faze prani

Faze machani

Faze odstredovani

L @e|E|E

Cc
Détska bezpecnostni pojistka
Zablokovani dvirek
Kdyz se zobrazi tento symbol, nelze dvirka spotrebice otevfit.
Dvitka mlzete otevrit az poté, co symbol zmizi.
@ Odlozeny start
Cast pro ¢as:
2 5 Délka programu
2R Odlozeny start
D
E EG Vystrazné kody
E -r Chybové hlaseni

Program je dokonéen

{ou




5. PROGRAMY

5.1 Tabulka programu
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Program
Teplotni rozsah

Maximalni
mnozstvi pra-
dla
Referenéni ry-
chlost

Popis programu
(Druh naplné a stupen zaspinéni)

odstred’ovani
Praci programy
@ 6,5 kg Bila a barevna bavina. Normalné, silné a lehce za-
Cottons 1200 ot/min Spinéne.
95 °C - studena
@ + Prewash 6,5 kg Bila a barevna bavina. Velmi zaspinéné a normal-
Cottons + Pre- 1200 ot/min né zaSpinéné.
wash
95 °C - studena
@ 6,5 kg Bila a stalobarevna bavina. Normalné a lehce za-
Extra Silent Spinéné. Program vyradi veskeré odstfedovaci faze
95 °C - studena a provede tichy cyklus. Program se zastavi s vodou
ve vané.
A 3 kg Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin.
Synthetics 1200 ot/min Normalné zaspinéné.
60 °C - studena
A + Prewash 3 kg Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin.
Synthetics + Pre- 1200 ot/min Velmi zaSpinéné a normalné zaspinéné.
wash
60 °C - studena
=~ 1,5 kg Syntetické pradlo k Setrnému prani. Normainé a
Easy Iron 800 ot/min lehce zadpinéné.1)
60 °C - studena
W 3 kg Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, visk6za a
1200 ot/min smésové tkaniny vyzadujici Setrnéjsi prani. Nor-
Delicates malné zaspinéné.
40 °C - studena
@, 1kg Vina vhodna k prani v pracce, ruéné prané viné-
Wool/Silk 1200 ot/min né pradlo a ostatni pradlo oznacené symbolem
40 °C - studena ruéniho prani.2)
© I_-l~J 6,5 kg Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a jemnych
1200 ot/min tkanin. Odstrfedéni pradla a vypusténi vody z bub-
Spin/Drain3) .
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Program
Teplotni rozsah

Maximalni
mnozstvi pra-
dla
Referencni ry-
chlost

Popis programu
(Druh naplné a stupen zaspinéni)

odstred’'ovani
e 6,5 kg Machani a odstredéni pradla. Veskeré tkaniny s vy-
Rinse 1200 ot/min jimkou vinénych a velmi jemnych tkanin. Snizte ry-

chlost odstfedovani v zavislosti na typu pradla.

? 2 kg Specialni program pro zaclony. Faze predpirky se
Curtains 800 ot/min zapne automaticky.4)
40 °C - studena
Da 6,5 kg Odévy z dzinoviny nebo zerzeje. Také pro pradlo
i 1200 ot/min tmaveé barvy.
60 °C - studena
E@ 5 kg Rychly praci program pro lehce zaspinénou bi-
Quiek iEnsive 1200 ot/min lou nebo stalobarevnou bavinu a smésové tkani-
60 °C - 40 °C ny.
20 Min. - 3 kg 3 kg Lehce zaspinéné bavinéné a syntetické pradio,
20 Min. - 3 Kg 1200 ot/min které bylo noSeno pouze jednou.
40°C-30°C
SUPER ECO 3kg _ Smésové tkaniny (bavinéné a syntetické pradio).5)
Super Eco 1200 ot/min
Studena
<:| 6,5 kg Bila a stalobarevna bavina. Normalné zaspinéné.

1200 ot/min Spotieba energie se snizi a délka praciho programu

Cottons Eco®)
60 °C-40°C

se prodlouzi. Tim se dosahne dobrych vysledku pra-
ni.

1 Aby se zabranilo pomackani pradla, teplota vody v tomto programu je regulovana a faze prani a
odstfedéni je mirna. Spotrebi¢ provede nékolik pfidavnych machani.

2) Bshem tohoto programu se buben otaci pomalu a prani je tak k pradlu Setrné. Miize se zdat, ze buben
se neotaci nebo ze se neotali spravné, ale to je u tohoto programu bézny jev.

3) Nastavte rychlost odstfedovani. Ujistéte se, Ze je rychlost vhodna pro dany typ praného pradla. Pokud
nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.

4) Pt machani pouze s vodou nepouzivejte zadny praci prostfedek.

5) Tento program je urc¢en pro kazdodenni pouzivani a dosahnete s nim dobrych vysledk( prani pfi nej-
niz8i spotfebé energie a vody.

6) standardni programy s hodnotami spotieby uvedenymi na energetickém stitku. Na zakladé
smérnice 1061/2010 tyto programy odpovidaji ,standardnimu 60 °C programu pro bavinu“ a ,standardni-
mu 40 °C programu pro bavinu®. Jedna se o nejuspornéjSi programy ve smyslu kombinované spotieby
energie a vody pfi prani bézné zaspinéného bavinéného pradla.

@ Teplota vody praci faze se mlze lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.
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Program Spin  — D Sta:i)n I-Extra2 Time pelay
s Rinse 2 save3 Start
Cottons L} L] [ n n u
Cottons + Prewash u L] (] [ n
Extra Silent u [} u [
Synthetics L (] [ n n u
Synthetics + Prewash L L] u u u
Easy Iron L} (] n [ n
Delicates u L] u (] [ n
Wool/Silk L] L] n
Spin/Drain L} u u
Rinse L} L] u =
Curtains u L] (] n
Jeans u L] (] n
Quick Intensive L} L] u [
20 Min. - 3Kg L] u
Super Eco L} u n n
Cottons Eco n (] [ n ) [

1) Funkce Skvrny neni k dispozici u programi s teplotou niz$i nez 40 °C.

2) Zapnete-li funkci Extra machani, spotfebi¢ pfida nékolik dalsich machani. Pokud u programu Machani

nastavite nizkou rychlost odstfedovani, spotfebi¢ provede Setrné machani a kratké odstredéni.

3) Pokud nastavite nejkrat$i délku programu, doporucujeme snizit mnozstvi pradla. Spotiebic Ize piné

nalozit, vysledky prani vSak mohou byt méné uspokojivé.

4) U tohoto programu Ize nastavit pouze délku Extra kratky.

6. UDAJE O SPOTREBE

@ Uvedené hodnoty byly ziskany v laboratornich podminkach za pouziti
prislusnych norem. Udaje se mohou ménit vlivem rdznych pfigin: mnoz-
stvi a typ pradla a teplota prostfedi. Na délku praciho programu muze

mit vliv také tlak vody, sitové napéti a teplota pfivadéné vody.

@ Technické udaje mohou byt ménény bez predchoziho ohlaseni s cilem
zlepsSovani kvality vyrobku.
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Na zacatku programu se na displeji zobrazi délka programu pro maxi-
malni napln.

Béhem faze prani se délka programu vypocitava automaticky a lze ji vy-
razné zkratit, je-li mnozstvi pradla nizSi nez je maximalni napln (napf. pfi
programu Bavina 60 °C a maximalni naplni 6,5 kg délka programu
presahuje dvé hodiny; pfi realné naplni 1 kg délka programu nedosahne
jedné hodiny).

Kdyz spotrebi¢ vypocitava realnou délku programu, na displeji blika tec-

ka.

Programy Napln Spotieba Spotreba Priblizna Zbytkova

(kg) energie vody (litry) délka pro- vlhkost
(kWh) gramu (mi- (%))
nuty)

Cottons 60 °C 6,5 1.15 62 166 53

Cottons 40 °C 6,5 0.75 62 165 53

Synthetics 40 °C & 0.45 45 110 85

Delicates 40 °C 3 0.6 62 91 35

Wool/Silk 30 °C2) 1 0.25 50 58 30

Standardni programy pro bavinu <:|

Standardni 60°C
program pro bavinu 6,5 0.81 51 190 53

d

Standardni 60°C
program pro bavinu 3.25 0.61 40 164 53

<

Standardni 40°C
program pro bavinu 3.25 0.50 39 142 58

<d

1) Na konci odstfedovaci faze.

2) U nékterych modeli neni k dispozici.

Rezim vypnuto (W) Rezim zapnuto (W)

0.30 0.30

Udaije ve vy$e uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterym se
provadi smérnice 2009/125/ES.




7. NASTAVENI

7.1 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

« Zapnete spotrebic.

* Vypnete spotrebic.

» Stisknete tlacitka.

* Dokonci se program.

« Vyskytla se zavada ¢i porucha na
spotrebici.

K vypnuti ¢i zapnuti zvukové

signalizace stisknéte sou¢asné Stains a

Extra Rinse na dobu Sesti sekund.

@ Kdyz zvukovou signalizaci
vypnete, bude stale funkéni

v pfipadé poruchy
spotrebice.

7.2 Détska bezpecnostni
pojistka B

Diky této funkci muzete zabranit détem,
aby si hraly s ovladacim panelem.

8. FUNKCE

8.1 Voli¢ program

Otocenim tohoto voliCe nastavite
program. Rozsviti se pfislusna kontrolka
programu.

8.2 Start/Pause Dl

Stisknutim tlacitka Start/Pause spustite
nebo prerusite program.

8.3 Delay Start &

Pomoci této funkce mlzete odlozit
spusténi programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji se zobrazi pfislusny ukazatel
a Cas odlozeného startu.

8.4 Time Save &

Pomoci této funkce mlzete zkratit délku
programu.

» Stisknutim tohoto tla¢itka nastavite
LZkracenou délku“ u pradla
znecisténého béhem dne.

CESKY 13

* Funkci zapnete ¢i vypnete
soucasnym stisknutim Temp. a Spin,

dokud se kontrolka E nerozsviti
nebo nezhasne.
Tuto funkci Ize zapnout:

» Po stisknuti Start/Pause: tlacitka
funkci a voli¢ programu jsou
zablokované.

» Pred stisknutim Start/Pause:
spotrebi€ nelze spustit.

7.3 Trvalé extra machani 5

S touto funkci mlzete trvale zapnout
pridavné machani pfi volbé nového
programu.

* Funkci zapnete ¢i vypnete
soucasnym stisknutim Delay Start a
Time Save, dokud se pfislusna
kontrolka nerozsviti nebo nezhasne.

* Dvojim stisknutim nastavite funkci
+Extra kratky“ u velmi malo
znecisténého pradla.

Nékteré programy lze pouzit
pouze s jednou z téchto
dvou funkci.

8.5 Extra Rinse &/

Diky této funkci muzete k nékterym
pracim programim pfidat nékolik
machani, viz ,Tabulka programu“.
Tato funkce se pouziva pro osoby
alergické na praci prostredky a v
oblastech s mékkou vodou.

Zobrazi se pfislusny ukazatel.

8.6 Stains I

Nastavenim této funkce pridate k
programu fazi odstranovani skvrn.

Tuto funkci pouzijte u pradla s odolnymi
skvrnami.
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Pfi nastaveni této funkce vlozte
odstranova¢ skvrn do komory LLJ.

@

Tato funkce prodlouzi délku
programu.
Tato funkce neni k dispozici
u program0 s teplotou nizsi
nez 40 °C.

8.7 Spin©

Pomoci této funkce muizete snizit
vychozi rychlost odstfed'ovani.

Na displeji se zobrazi ukazatel
nastavené rychlosti.

Dodatec¢né funkce odstired’ovani:
Bez odstredéni

+ Nastavenim této funkce zrusite
vSechny odstfedovaci faze.

* Nastavuje se u velmi jemnych tkanin.

* ProtoZe neni pouzito odstredéni, faze
machani u nékterych pracich
programu spotiebuje vice vody.

» Na displeji se zobrazi ukazatel = = —.

9. PRED PRVNIM POUZITIM

Pfi instalaci nebo pred
prvnim pouzitim mlzete
zaznamenat pfitomnost vody
ve spotfebici. Jedna se o
zbytky vody, ktera zlistala ve
spotrebici po zkousce piné
funkcnosti ve vyrobnim
zavodé, ktera se provadi
proto, aby spotfebi¢ byl
dodan zakaznikim v
dokonale funkénim stavu a
nebyly u néj divody k
obavam.

@

10. DENNIi POUZIVANI

10.1 Zapnuti spotrebice

1. Zasunte zastrCku do zasuvky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlacitka Auto Off zapnete
spotrebic.

Zazni kratky zvukovy signal.

Zastaveni machani

» Nastavenim této funkce snizite
pomackani pradla.

e Praci program skonci s vodou v
bubnu. Buben se otaci pravidelné,
aby se snizilo zmackani pradla.

» Dvitka zlGstanou zablokovana. Pred
odblokovanim dvifek je nutné vypustit
vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel D
PFi vypousténi vody se fidte
Gasti ,Vypousténi vody po
dokonceni programu®.

8.8 Temperature®C

Nastavenim této funkce zménite vychozi
teplotu.

Kontrolka = = = studena voda.

Na displeji se zobrazuje nastavena
teplota.

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Nalijte dva litry vody do komory na
praci prostredek pro fazi prani.

Zapnete tak vypoustéci systém.

4. Vlozte menSi mnozstvi praciho
prostfedku do komory pro fazi prani.

5. Nastavte a spustte program pro
bavinu na nejvyssi teplotu bez
pradla.

Timto postupem odstranite vSechny

mozné necistoty z bubnu a vany

spotrebice.

10.2 Vkladani pradia

1. Otevrete dvirka spotrebice.

2. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.

3. Pradlo pred vlozenim do spotfebice
protiepte.

Ujistéte se, ze do bubnu nevkladate prilis

mnoho pradla.

4. Dvirka dobfe zavrete.



POZOR!

Ujistéte se, ze mezi
tésnénim a dvirky nezlstane
zadné pradlo. Hrozi
nebezpedi Uniku vody nebo
poskozeni pradla.

10.3 PInéni praciho
prostiedku a prisad

AL | &‘

m Komora pro fazi predpirky, pro
program namaceni nebo pro
odstranovacg skvrn.

m] Komora pro fazi prani.

&

Komora na tekuté pfisady (avivaz,
Skrob).
MAX Znacka maximalniho mnozstvi pro
tekuté prisady.
318\ Klapka pro praskovy nebo tekuty
) praci prostredek.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni pracich
prostiedku.
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10.4 Zkontrolujte polohu

klapky

1. Vytahnéte davkovac praciho
prostfedku az na doraz.

2. Stisknéte packu dolu a davkovac
vyjméte.

3. P¥i pouziti praskového praciho
prostredku otocte klapku nahoru.

4. P¥i pouziti tekutého praciho
prostfedku otocte klapku dolu.
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S klapkou DOLE:

* Nepouzivejte gelové
nebo husté tekuté
praci prostredky.

* Nepouzivejte vice
tekutého praciho
prostredku, nez je
uvedeno na klapce.

* Nenastavuijte fazi
predpirky.

* Nepouzivejte funkci
odloZeného startu.

5. Odmérte praci prostiedek a avivaz.

6. Opatrné zavrete davkovac praciho
prostiedku.

Ujistéte se, Ze klapka pfi zasunuti

zasuvky neprekazi.

10.5 Nastaveni programu

1. Otocenim voli¢e program( nastavte
program:

* Rozsviti se pfislusna kontrolka
programu.

» Kontrolka Start/Pause blika.

* Na displeji se zobrazuje: vychozi
teplota, rychlost odstfedovani,
ukazatele fazi programu a délka
programu.

2. V pripadé potfeby zménte teplotu,
rychlost odstfedovani, délku
programu nebo pfidejte dostupné
funkce. Kdyz zapnete néjakou funkci,
zobrazi se ukazatel dané funkce.

Pokud néco nastavite
nespravne, na displeji se
zobrazi hlaseni Err.

10.6 Spusténi programu bez
odlozeného startu

Stisknutim tlacitka Start/Pause program
spustite.

Prislusna kontrolka prestane blikat a
sviti.

Na displeji za¢ne blikat ukazatel
probihajici faze.

Program se spusti a dvifka se zablokuji.
Na displeji se zobrazi ukazatel =1.

Vypoustéci ¢erpadlo mize
pfi napousténi spotiebice
vodou chvili pracovat.

10.7 Opétovny vypocet délky
programu

Po pfiblizné 15 minutach od

spusténi programu:

» Spotfebi¢ automaticky
pfizplsobi délku cyklu
pradlu, které jste vlozili
do bubnu, abyste dosahli
dokonalych vysledk
prani pfi minimalnim
potfebném Casu.

+ Na displeji se zobrazi
novy ¢asovy uda;j.

10.8 Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Opakované stisknéte tlacitko Delay
Start, dokud se na displeji nezobrazi
pocet minut ¢i hodin zbyvajicich do
odlozeného startu.

Zobrazi se pfislusny ukazatel.

2. Stisknéte tlacitko Start/Pause.

Spotrebi¢ spusti odpocet do odlozeného

startu.

Po dokonc&eni odpoctu se automaticky

spusti zvoleny program.

@

Pred tim, nez spustite
spotrebic stisknutim tlacitka
Start/Pause, muzete
nastaveny odlozeny start
zrusit nebo zménit.

10.9 ZrusSeni odlozeného
startu

ZruSeni odlozeného startu:

1. Stisknutim tlacitka Start/Pause
pozastavite chod spotrebice.

PFislusna kontrolka za¢ne blikat.

2. Stisknéte opakované tlacitko Delay

Start, az se na displeji zobrazi ]
3. DalSim stisknutim tlacitka Start/
Pause program ihned spustite.

10.10 Pferuseni programu a
zména funkce

Pred vlastnim spusténim muzete ménit
jen nékteré funkce.

1. Stisknéte tlacitko Start/Pause.
Prislusna kontrolka zacne blikat.



2. Zménte nastavenou funkci.
3. Stisknéte opét tlaCitko Start/Pause.
Program bude pokracovat.

10.11 ZrusSeni probihajiciho
programu

1. Stisknutim tlacitka Auto Off zruSite
program a vypnete spotrebic.

2. Opétovnym stisknutim tlacitka Auto
Off zapnete spotrebic.

Nyni mUzete zadat novy praci program.

Pred spusténim nového
programu muze spotrebic
vypustit vodu. V takovém
pripadé se ujistéte, ze je v
pfihradce stale praci
prostiedek, ktery jinak opét
doplnite.

10.12 Otevieni dvirek

@

Pokud je teplota a hladina
vody v bubnu pfili§ vysoka
nebo se buben stale otadi,
nelze dvirka otevrit.

Zatimco probiha program nebo odpocet
odlozeného startu, dvifka spotfebice jsou
zablokovana.

1. Stisknéte tlacitko Start/Pause.

Na displeji se pfestane zobrazovat

prislusny ukazatel zablokovani dvirek.

2. Otevrete dvirka spotiebice.

3. Zavrete dvifka a stisknéte tlacitko
Start/Pause.

Program nebo odpocet odlozeného

startu bude pokracovat.

10.13 Konec cyklu

Po dokonceni programu se spotrebi¢
automaticky zastavi. Zazni zvukovy
signal (pokud je zapnuty).

Na displeji se zobrazi B a ukazatel
zablokovani dvirek ™0 zhasne.
Zhasne kontrolka tlacitka Start/Pause.

1. Stisknutim tlacitka Auto Off vypnete
spotrebiC.

Po péti minutach od konce programu

funkce Uspory energie spotiebi¢

automaticky vypne.
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PFi opétovném zapnuti
spotrebiCe se na displeji
zobrazi konec posledné
nastaveného programu.
Oto¢enim voliCe programu
nastavte novy program.
Vyjméte pradlo ze spotiebice.
Zkontrolujte, zda je buben prazdny.
Nechte dvifka oteviena, abyste
zabranili vzniku plisni a nepfijemnych
pacha.

@

ERARS

10.14 Vypousténi vody po
konci cyklu

Praci program je dokon¢en, ale v
bubnu neni voda:

Buben se otaci pravidelng, aby se
zabranilo zmackani pradla.

Zobrazuje se ukazatel zablokovani

dvitek =10, Dvitka zistanou
zablokovana.

PFed otevienim dvifek je nutné vypustit
vodu:

1. V pfipadé potreby snizte rychlost
odstfedovani.

2. Stisknéte tlacitko Start/Pause.

Spotfebi€ vypusti vodu a odstfedi pradlo.
Po dokonc&eni programu a zhasnuti

ukazatele zablokovani dvifek =10
muzete dvitka oteviit.

4. Stisknutim Auto Off na nékolik
sekund vypnéte spotrebic.

Spotrebi¢ automaticky
vypusti vodu a odstredi
pradlo po priblizné 18
hodinach.

10.15 Funkce AUTOMATICKE
VYPNUTI

Funkce AUTOMATICKE VYPNUTI
spotrebi¢ automaticky vypne za Gcelem
snizeni spotfeby energie, kdyz:

* Spotrebi¢ nepouzivate po dobu péti
minut pfed tim, nez stisknete tlacitko
Start/Pause.

Stisknutim tlaCitka Auto Off opétovné
zapnete spotfebi€.

* Po péti minutach od konce praciho
programu
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Stisknutim tlacitka Auto Off opétovné
zapnete spotrebic.

Na displeji se zobrazi délka
posledniho zvoleného programu.
Otocenim voli€e programu nastavte
novy program.

11. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Vkladani naplné pradia

Pradlo rozdélte na: bilé, barevné,
synteticke, jemné a vinéné.

Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

Neperte souCasné bilé a barevné
pradlo.

Nékteré barevné oble¢eni mize
béhem prvniho prani poustét barvu.
Doporucujeme proto, abyste jej pfi
prvnim prani prali oddélené.
Zapnéte knofliky polstara, zatahnéte
zipy, zapnéte hacky a patenty. Svazte
pasky.

Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.

Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a
pradlo s potiskem Ci obrazky obratte
naruby.

Silné zaSpinéné skvrny odstrante
pomoci specialniho praciho
prostredku.

Silné zaSpinéné skvrny vyperte a
predem oSetfete pred viozenim
pFislusnych kusu pradla do bubnu.
PFi prani zaclon budte opatrni.
Odstrarite hacky a zaclony vlozte do
praciho pytle nebo povle¢eni na
polstar.

Neperte nezaobroubené pradlo nebo
pradlo, které se zatrhava. P¥i prani
malych nebo jemnych kusl pradla
pouzivejte praci pytel (napf.
podprsenky s kovovymi kosticemi,
opasky, punc¢ochové kalhoty apod.).
Velmi mala naplni pradla mlze
zpUsobit problémy s vyvazenim
béhem faze odstfedovani. Pokud tak
nastane, ru¢né rozlozte pradlo v

Pokud jste nastavili program
nebo funkci, ktera konci s
vodou v bubnu, funkce
AUTOMATICKE VYPNUTI
nevypne spotiebic a
nepfipomene vam, abyste
vypustili vodu.

bubnu a spustte odstfedovaci fazi
znovu.

11.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci
prostfedek nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme predem
osetfit pred vlozenim pfislusnych kusu
pradla do spotfebice.

K dispozici jsou specialni odstranovace
skvrn. Pouzijte specialni odstrafiova¢
skvrn vhodny pro dany druh skvrny a
tkaniny.

11.3 Praci prostredky a

prisady

» Pouzivejte vyhradné praci prostfedky
a prisady urcené specialné pro
pracky:

— praskové prostredky pro vSechny
druhy tkanin,

— praskové prostredky pro jemné
tkaniny (max. 40 °C) a vinu,

— tekuté prostfedky, pfednostné pro
praci programy s nizkou praci
teplotou (max. 60 °C), pro
vSechny druhy tkanin nebo
specialni prostfedky pouze pro
vinu.

* Nemichejte riizné typy pracich
prostiedku.

* Abyste chranili Zivotni prostfedi,
nepouzivejte vice praciho prostredku,
nez je nutné.

* Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobka.

* Pouzivejte spravné vyrobky
odpovidajici druhu a barveé tkanin,
teploté praciho programu a mife
znecisténi.

» Pokud vas spotiebi¢ neni vybaven
davkovacem praciho prostredku



vybavenym klapkou, tekuté praci
prostiedky davkujte pomoci
davkovaci odmérky/kulicky (dodava
vyrobce praciho prostfedku).

11.4 Ekologické rady

* Bézné zaspinéné pradlo perte pomoci
programu bez predpirky.

* Vzdy spoustéjte praci program s
maximalni moznou naplni pradla.

* Pokud nastavite program s nizkou
teplotou, pouzijte v pfipadé nutnosti
odstranovac skvrn.

* Pro pouzivani spravného mnozstvi
praciho prostfedku zkontrolujte

12. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

12.1 Cisténi vnéjsich ploch
Spotfebic¢ Cistéte pouze pomoci mydla a
vlazné vody. VSechny plochy dikladné
osuste.

POZOR!

Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické
vyrobky.

12.2 Odstranovani vodniho
kamene

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka ¢i stfedni, doporu¢ujeme
pouzivat odvapnovaci prostfedek uréeny
pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na
ném netvori nanos vodniho kamene
nebo stopy rzi.

Castice rzi odstrariujte pouze pomoci

specialnich vyrobkd uréenych pro pracky.

Tento proces provedte oddélené od
prani pradla.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobkd.
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tvrdost vody ve vaSem vodovodnim
fadu. Viz ,Tvrdost vody*.

11.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka ¢i stfedni, doporucujeme
pouzivat zmék&ovac vody uréeny pro
pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi
zmeékCovace vody. Dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto vyrobka.

12.3 Udrzbové prani

U programu s nizkou teplotou je mozné,
Ze v bubnu zUstane ur¢ité mnozstvi
praciho prostfedku. Pravidelné proto
provadeéjte udrzbové prani, které
provedete nasledovné:

* Vyjméte vSechno pradlo z bubnu.

» Nastavte program pro bavinu s
nejvyssi teplotou a malym mnozstvim
praciho prostfedku.

12.4 Tésnéni dvirek

Pravidelné kontrolujte tésnéni a
odstrante vSechny pfedméty zachycené
uvnitf.
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12.5 Cisténi davkovace praciho prostiredku

12.6 Cisténi vypoustéciho filtru

@ Vypoustéci filtr neCistéte, pokud je voda ve spotfebici horka.
@ Filtr vypoustéciho Cerpadla pravidelné kontrolujte a Cistéte.

@ Opakujte kroky 2 a 3, dokud nepfestane vytékat voda.
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PFipravte si hadr na utirani
vody, ktera by mohla vytéct.

@ Ujistéte se, Ze se obézné
kolo ¢erpadla muze otacet.

Pokud se neotaci, obratte se
na autorizované servisni
stfedisko. Ujistéte se takeé,
ze jste filtr spravné utanhli,
abyste zabranili unikim
vody.

12.7 Cisténi privodni hadice a filtru pfivodniho ventilu

1.

12.8 Nouzové vypousténi

Spotiebi¢ nemuze z dlivodli poruchy
vypustit vodu.

Pokud se tak stane, provedte kroky (1)
az (8) uvedené v casti ,Cisténi
vypoustéciho filtru“. Je-li to nutné,
Cerpadlo vycistéte.

Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového
vypousténi, je nutné vypoustéci systém
opét aktivovat:

1. Do komory pro hlavni prani

davkovace praciho prostfedku nalijte
dva litry vody.

2. Spustte program na vypousténi
vody.

12.9 Opatieni proti vlivu
mrazu

Pokud spotfebic instalujete v misté, kde
mUze teplota klesnout pod 0 °C, vypustte
zbylou vodu z pfivodni hadice a
vypoustéciho Cerpadla.

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

3. Oba konce pfivodni hadice vlozte do
nadoby a nechte z hadice vytéct
vodu.



Vyprazdnéte vypoustéci erpadlo.
Viz nouzové vypousténi.

Kdyz je vypoustéci €erpadlo prazdneé,
namontujte privodni hadici zpét.

13. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

13.1 Uvod

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se
béhem provozu zastavuje.

Nejprve zkuste najit feSeni problému (viz
tabulka). Pokud problém pretrvava,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

U nékterych problému zazni zvukova
signalizace a na displeji se zobrazi
vystrazny kéd:

E;'G - Spotfebi¢ se neplni spravné
vodou. Znovu zapnéte spotfebic
stisknutim tlacitka Start/Pause. Po 10
sekundach se odblokuji dvirka.

EE’Q - Spotrebi¢ nevypousti vodu.
£40 - Dvitka spotfebiCe jsou
oteviena nebo nejsou spravné
zaviena. Zkontrolujte dvirka!

13.2 Mozné zavady
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C VAROVANI!
Pred opétovnym pouzitim

spotiebiCe se ujistéte, Ze je
okolni teplota vy$Si nez 0
°C.

Vyrobce neruci za Skody
zpUsobené nizkymi
teplotami.

RO - Napajeni ze sité je nestabilni.
Vyckejte, dokud nebude napajeni v
siti stabilni.

£91- Chyba v komunikaci mezi
elektronickymi prvky spotfebice.
Spotfebic vypnéte a znovu zapnéte.
Program se nedokon il spravné nebo
se spotrebi¢ vypnul pfili§ brzy. Pokud
se vystrazny kod na displeji zobrazi
znovu, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

EFL - Je aktivovan systém proti
vyplaveni. Odpojte spotfebic a
zaviete vodovodni kohoutek.
Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

VAROVANI!
Pred kontrolou spotfebi¢
vypnéte.

Problém

Mozné resSeni

Nespustil se program.

» Ujistéte se, zZe je zastrCka zapojena do sit'oveé zasuvky.
» PresvédcCte se, ze jsou dvifka spotrebiCe zaviena.
» Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka i jistic.

Ujistéte se, ze jste stisknuli tlaCitko Start/Pauza.
Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte
do konce odpoctu.

* Vypnéte funkci détské bezpecnostni pojistky, pokud je za-

pnuta.
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Problém

Mozné reseni

Spotrebi€ se neplni vo-
dou spravné.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody. Ohled-
né téchto informaci se obratte na mistni vodarensky pod-
nik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni
ucpany. Ridte se &asti ,Cisténi a Gdrzba“.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Ujistéte se, ze je privodni hadice spravné umisténa.
Ujistéte se, ze jsou pFivodni hadice spravné umisténé.

Spotrebi€ se neplni vo-
dou a okamzité se nevy-
pusti.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Ha-
dice mlze byt umisténa prilis nizko. Viz ,Pokyny k instala-

Cl.

Spotfebi¢ nevypousti vo-
du.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta ci
priskfipnuta.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.
Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili program bez
vypoustéci faze.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, ktera
konéi s vodou v bubnu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vygistéte. Ridte se &asti ,Cisténi a Gdrzba“.
Pokud problém pretrvava, obrat'te se na autorizované se-
rvisni stredisko.

Odstfedovaci faze ne-
probiha nebo praci pro-
gram trva déle nez obvy-
kle.

Nastavte odstfed'ovaci funkci.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, ktera
konéi s vodou v bubnu.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pripadé
potfeby vydistéte. Ridte se asti ,Cisténi a idrzba“.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi

zenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neu-
nika z nich zadna voda.

Ujistéte se, ze privodni a vypoustéci hadice neni poskoze-
na.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny praci prostredek ve
spravném mnozstvi.
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Problém

Mozné reSeni

Nelze otevfit dvirka
spotrebice.

Ujistéte se, ze se praci program dokonil.

Nastavte vypoustéci Ci odstfedovaci funkci, pokud je v bub-
nu voda.

Provedte nouzové vypousténi. Viz ,Opatreni proti vlivu mra-
zu“ (v kapitole ,Cisténi a udrzba®).

Ujistéte se, Ze je spotfebi€ zapojen do elektricke sité.

Tento problém mize byt zpusoben poruchou spotiebice.
Kontaktujte autorizované servisni stredisko.

Spotrebi€ vydava nezvy-
kly hluk.

Ujistéte se, ze je spotfebi€ spravné vyrovnan. Viz ,Pokyny k
instalaci®.

Ujistéte se, ze jste odstranili veSkery obalovy material a
prepravni Srouby. Viz ,Pokyny k instalaci®.

Do bubnu pfidejte vice pradla. Muze se jednat o pfilis ma-
lou napln.

Program je kratsi nez je
zobrazeny ¢as.

Spotrebi€ vypocita novou dobu podle mnozstvi pradla. Viz
kapitola ,Udaje o spotfebé&".

Program je delSi nez je
zobrazeny Cas.

Je-li pradlo rozlozené nerovnomérné, doba prani bude del-
Si. Jedna se o bézny jev.

Neuspokojivé vysledky
prani.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.
Pfed vypranim pradla odstrarite odolné skvrny pomoci spe-
cialniho pripravku.

Nastavte spravnou teplotu.

Snizte napln pradla.

Nelze nastavit funkci.

Ujistéte se, Ze jste stisknuli pouze pozadovana dotykova
tlacitka.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude pokracovat od okamziku, ve kterém byl

prerusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na autorizované servisni stredisko.
Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kédy. Vypnéte a zapnéte spotfebi¢. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka / 600 mm/ 850 mm/ 450 mm/ 487 mm
Celkova hloubka
Pripojeni k elektrické siti Napéti 230V
Celkovy prikon 2 000 W
Pojistka 10 A
Frekvence 50 Hz
Urovefi ochrany proti priiniku pevnych &astic a IPX4

vlhkosti, kterou zajiStuje ochranny kryt s vyjimkou
mist, kde neni nizkonapétové vybaveni chranéno
proti vihkosti
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Tlak pfivodu vody Minimalni 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalni 8 bar (0,8 MPa)

Pfivod vody 1)

Studena voda

Maximalni mnozstvi Bavina 6,5 kg

pradla

Trida energetické Ucinnosti At+++

Rychlost odstfedovani  Maximalni rychlost 1151 ot/min
odstredovani

Pouze pro madarsky trh Electrolux Lehel Kft

Nazev distributora 1142 Budapest

Erzsébet kir.né utja 87

1) Privodni hadici pfipojte ke kohoutku se 3/4" zavitem.

15. LIST S UDAJI O VYROBKU VE SHODE S
NARIZENIM EU C. 1369/2017

List s udaji o vyrobku

Obchodni znacka

AEG

Model L76270SL, PNC914532306
Jmenovita kapacita v kg 6,5
TFida energetické ucinnosti A+++
Spotieba energie v kWh za rok na zakladé 220 pracich

cykl standardniho programu pro bavinu pfi 60 °C a 40

°C a pfi pIné a ¢astec¢né naplni a spotfeba pfi Uspornych 151
rezimech. Vlastni spotfeba energie zavisi na zplsobu

pouziti spotfebice.

Spotfeba energie v kWh u standardniho 60 °C programu 0.81
pro bavinu pfi plné naplni '
Spotreba energie v kWh u standardniho 60 °C programu 061
pro bavinu pfi ¢aste¢né naplni ’
Spotreba energie v kWh u standardniho 40 °C programu 050
pro bavinu pfi ¢aste¢né naplni ’
Spotreba energie (W) v rezimu vypnuto 0.30
Spotreba energie (W) v pohotovostnim rezimu 0.30
Spotfeba vody v litrech za rok na zakladé 220 pracich cy-

kil standardniho programu pro bavinu pfi 60 °C a 40 °C a 9790

pfi plné a ¢aste¢né naplni. Vlastni spotfeba vody zavisi
na zpusobu pouziti spotrebice.
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Trida ucinnosti odstfedovani na Skale od G (nejméné

G&inna) po A (nejainndjsi) B
Maximalni rychlost odstfedovani v ot/min 1151
Zbytkova vihkost naplné v % 58]
Udaje na stitku a v tomto listu se odkazuji na ,standardni

60 °C program pro bavinu* a ,standardni 40 °C program

pro bavinu®, které jsou vhodné pro prani bézné zaspiné- -
ného bavinéného pradla a predstavuji nejuspornéjsi pro-

gramy v oblasti kombinované spotfeby energie a vody.

Délka programu v minutach u standardniho 60 °C progra- 190
mu pro bavinu pfi plné naplni

Délka programu v minutach u standardniho 60 °C progra- 164
mu pro bavinu pfi ¢asteéné naplni

Délka programu v minutach u standardniho 40 °C progra- 142
mu pro bavinu pfi ¢asteéné naplni

Délka pohotovostniho rezimu v minutach 5
Hladina akustického hluku v dB(A) pfi prani 49
Hladina akustického hluku v dB(A) pfi odstfedovani 73
Vestavny spotiebi¢ A/N Ne

Udaije ve vy$e uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterou se
provadi smérnice 2009/125/ES.

16. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaené uréené k likvidaci. Spotrebite oznacené
symbolem L/:) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izveléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstosi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, bro$iras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

Nelaujiet berniem rotalaties ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvertas.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos un citas
darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vides;
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- komunalas teritorijas izmantosanai dzivok|u blokos
vai velas mazgasanas punktos.

Neparsniedziet maksimalo ievietojamo velas svaru 6.5

kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

Udens spiedienam tdens iepludes punkta no

savienojuma ir jabat no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar

(0,8 MPa).

Ventilacijas atveres pamatné nedrikst aizsegt ar
paklaju vai citu gridas segumu.

lerici pievieno Udens padevei ar komplekta
ieklautajiem jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem
vai citiem pilnvarota servisa centra piegadatiem
jauniem $lutenu komplektiem.

Jau lietotu caurulu komplektus nedrikst izmantot

atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

struklu un/vai tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzekl|us. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai

metala priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

UzstadiSanai jaatbilst
attiecigajiem valsts
noteikumiem.

Nonemiet visu iepakojumu un
parvadasanas skrives, ieskaitot
gumijas ieliktni ar plastmasas
starpliku.

Glabajiet transportéSanai paredzétas
skrives dro$a vieta. Ja ierice vélak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai

nofiks€tu tilpni, lai novérstu iek§€jus
ierices bojajumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér izmantojiet
dro$ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatura ir zemaka par 0 °C
un kur ta ir paklauta nokriSnu
iedarbibai.



Virsmai, uz kuras ierici paredzéts
uzstadit, jabut ldzenai, stabilai,
karstumizturigai un firai.
Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi
nolimenota, izmantojot spirta
imenradi. Ja nepiecieSams,
noregul€jiet kajinas attiecigi.
Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
l0kas.

Neslakstiet Gdeni uz ierici un
nepaklaujiet to parmérigam
mitrumam.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices
durvis nevar atvert lidz galam.
Nelieciet zem ierices slégtu trauku
Udens savak$anai iespéjamas
nopliides gadijuma. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai
parliecinatos, kadus piederumus var
lietot.

2.2 Elektribas padeves
pieslegums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Neaiztieciet stravas kabeli vai
spraudkontaktu ar slapjam rokam.
Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.
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2.3 Elektribas padeves
pieslégsana

Nesabojajiet udens S|utenes.

Pirms pievieno$anas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopliides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.
Neizmantojiet $lUtenes pagarinajumu,
ja iepludes Sl|utene ir parak 1sa.
Sazinieties ar servisa centru, lai
sanemtu jaunu iepltdes $|uteni.
lesp€jams, ka novérosiet tdens
izpliSanu no aizpludes §lutenes. Tas
ir rdpnica veiktas ierices parbaudes ar
udeni dél.

Jus varat pagarinat aizpludes $|teni
ne vairak ka par 400 cm. Sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru, lai
sanemtu citu aizpludes Sluteni un
pagarinajumu.

2.4 IzmantosSana

BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgréku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.

leverojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Parliecinieties, ka no velas ir iznemti
visi metala priekSmeti.

Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasméréti ar ellu, smérvielam vai
citam taukainam vielam. Tadéjadi var
sabojat velas masinas gumijas dalas.
Pirms $adu izstradajumu ievietoSanas
velas masing, tie ieprieks jamazga ar
rokam.

Neaiztieciet stikla durvis, kameér
darbojas programma. Stikls var bat
karsts.
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2.5 Servisa izvélne

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar

pilnvarotu servisa centru.
« Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves un
udens padeves.

» Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

» Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavétaja tilpné un tur sevi ieslégt.

« Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE
Direktivu par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem.

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 lerices parskats

T’\\©>\

3.2 Var iegadaties pie
pilnvarota izplatitaja.

@

Tikai atbilstoSu AEG
apstiprinatu piederumu
izmantoSana nodroSina
ierices drosibas standartus.
Ja tiks izmantotas
neapstiprinatas detalas,
jebkadas prasibas bus
speka neesosas.

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Vadibas panelis

Durvju rokturis

Datu plaksnite

@ Udens izsiknésanas slknis
Kajinas ierices lmenoSanai

Montazas plakSnu komplekts
(4055171146)
Var iegadaties pie pilnvarota izplafitaja.

Uzstadot ierici uz pamatnes, nostipriniet
to ar montazas plaksném.

Uzmanigi izlasiet ar piederumu kopa
piegadatas instrukcijas.



4. VADIBAS PANELIS

4.1 Vadibas panela apraksts
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el (] © Cotons
Super Eco |[] 0| & + Prewash
20 Min. - 3kg|(] (0| 98 Extra Silent
iicka® 1) 0| & Syntheics
Jeans [{1|() 0| & +Prewash
Curtains 7 |[J | == Easy Iron
Rinse 1= |[] 0| 7 Delicates -8 - = o =
Spin/ 2 " o o & o> > Ol
foin © OSDOH Ol & Woal/sik T 5%;,, Stains_ Extra Rinse Time Save Deloy Stort ~ Start/Pause
i m L]
| I P T

ol ol sl 7 Gl S|

leslégSanas/izslégSanas tausting
(Auto Off) ©

Programmu izvéles parslégs

Displejs

Sakt/Pauze (Start/Pause) tausting
|

Atlikta starta tausting (Delay Start)
&

A Laika ietaupiSanas taustins (Time
Save) &

4.2 Displejs

Papildu skalo$anas taustin$ (Extra
+
Rinse) [=
a Traipu taustin$ (Stains) W
El Apgriezienu samazinasanas tausting

(Spin)
Temperatiras tausting (Temperature)
)

A B C D

| [ | || | | |
t'r||'|r|r|r| _'|' 1 1o N )T
opuliwuud|lEe B0 i o

Temperatiras zona:

A B8

Temperaturas indikators

Auksta tdens indikators.
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Velas izgrieSana zona:

|E| EE Velas izgrieSanas atruma indikators
B

--- Bez velas izgrieSanas indikatora)

|:] Skalosanas pauzes indikators

1 Pieejams tikai velas izgrieSanas/ Gdens izstikné$anas programmai.

Displeja indikators:

Mazgasanas faze

Skalo$anas faze

@ IzgrieSanas faze
C
5 Bérnu drosibas ierice
— Durvis blokétas
Kad simbols deg, ierices durvis atvért nevar.
Durvis var atvért tikai tad, kad simbols izdziest.
@ Atliktais starts
Laika zona:
}E 5 Programmas ilgums
2R Atliktais starts
D
E EG Bridinajuma kodi
E cr Klidas zinojums

Programma ir pabeigta

{ou




5. PROGRAMMAS

5.1 Programmu tabula
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Programma Maksimalais
Temperatiras velas daudz-
diapazons ums
Atsauces velas
izgrieSanas
atrums

Programmas apraksts
(Velas un netiribas pakapes veids)

Velas mazgasanas programmas

© 6.5 kg

Cottons 1200 apgr./min.

95 °C - mazgasa-
na auksta tdeni

Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas
audumi. Vidéji, loti nefiri vai nedaudz netiri.

@ + Prewash 6.5kg .
Cottons + Pre- 1200 apgr./min.
wash

95 °C - mazgasa-
na auksta adeni

Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas
audumi. Loti netiri un vidéji netiri.

gg 6.5 kg Balta un kré§aina kokvilna. Vidgji netiri un ne-
Extra Silent dqu?z netTri_. ST p.rogr.amma neizman_to ne\{ienu i;—
95 °C - mazgasa- griesanas fa2|., Ial_velkFu kl_usas darbibas ciklu. Cikla
8 B E TRl beigas velas tilpné paliek Udens.

A 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Vidéji neti-

Synthetics 1200 apgr./min.

60 °C - mazgasa-
na auksta udent

(1Tl

A + Prewash 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Loti netiri
Synthetics + Pre- 1200 apgr./min. un vid&ji netiri.
wash
60 °C - mazgasa-
na auksta udent
=~ 1.5 kg Sintétiskam apgérbam nepiecie$ama saudziga
Easy Iron 800 apgr./min. 4 7ga8ana. Vidaji un nedaudz nefiri.?)
60 °C - mazgasa-
na auksta udent
3 kg Smalki audumi, tadi ka akrils, viskoze un jaukta

P

Delicates
40 °C - mazgasa-
na auksta tdeni

1200 apgr./min.

veida audumi, kam nepiecieSama saudziga maz-
gasana. Vidéji netiri.
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Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperatiiras velas daudz- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons ums

Atsauces velas

izgrieSanas

atrums
@ 1 kg Velas mazgajama masina mazgajami vilnas, ar
Wool/Silk 1200 apgr./min. rokam mazgajami vilnas un citi audumi ar kopsa-
40 °C - mazgasa- nas simbolu "mazgat ar rokam”2).
na auksta adenr
© I_-I~J 6.5 kg Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un

. - 3) 1200 apgr./min. smalkos audumus. Lai izgrieztu velu un izsiknétu
Spin/Drain Gdeni no velas tilpnes.
|:| 6.5 kg Lai skalotu un izgrieztu velu. Visi audumi, iznemot
Elinse 1200 apgr./min. vilnas izstradajumus un smalkvelu. Samaziniet iz-
grieSanas atrumu atbilstoSi velas veidam.

‘g 2 kg Ipasa programma aizkariem. PriekSmazgasanas fa-
Curtains 800 apgr./min. ¢ tiek automatiski aktivizéta.4)

40 °C - mazgasa-
na auksta tdent

Da 6.5 kg Dzinsu auduma un trikotazas apgérbi. Arf tumsu
s 1200 apgr./min. krasu apgérbiem.

60 °C - mazgasa-

na auksta adent

rb@ 5 kg Atra mazgasanas programma baltiem/krasnoturi-
auiek lFensie 1200 apgr./min. giem kokvilnas un jauktiem audumiem ar nelielu
60 °C- 40 °C netiribas pakapi.

20 Min. - 3 kg 3 kg Kokvilnas un sintétiskas drébes, kas ir nedaudz
20 Min. - 3 Kg 1200 apgr./min. netiras vai uzvilktas tikai vienu reizi.

40 °C-30°C

SUPER ECO 3 kg Jaukti audumi (kokvilnas un sintetikas izstradaju-
Super Eco 1200 apgr./min. miem)3).

Auksts
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Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperatiiras velas daudz- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons ums
Atsauces velas
izgrieSanas
atrums
<:| 6.5 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas
1200 apgr./min. audumi. Vidéji nefiri. Samazinas energijas patérins
Cottons Eco®) un palielinds mazgasanas programmas ilgums, no-
60 °C-40°C droSinot labus mazgasanas rezultatus.

1) Lai samazinatu auduma burzisanos, Sis cikls regulé Gdens temperatiru un veic saudzigu mazgasanas
un izgrieSanas fazi. lerice veic papildu skalo$anas ciklus.

2) i cikla laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodro$inatu saudzigu mazgasanu. Var $kist, ka velas tilpne
negriezas vai negriezas pietiekami, bet tas ir normali $ai programmai.

3) lestatiet izgrieSanas atrumu. Parliecinieties, ka tas atbilst mazgajama auduma veidam. Ja iestatat ie-
spéju bez velas izgrieSanas, vienigi Udens izsiknéSanas faze bls pieejama.

4) L ai skalotu tikai ar Gdeni, neuzpildiet mazgasanas ldzekli prieckSmazgasanai.

5) & programma ir paredzéta ikdienas lieto$anai un ir ar zemako energijas un tdens patérinu, saglabajot
labas mazgasanas efektivitati.

6) standarta programmas energijas patérina uzlimei. Saskana ar regulu 1061/2010 §is programmas
attiecigi apzimé par "Standarta 60 °C kokvilnas programmu" un "Standarta 40 °C kokvilnas programmu".
Tas ir visefektivakas programmas attieciba uz energijas un Gdens patérinu nedaudz netiras kokvilnas ve-
las mazgasanai.

Mazgasanas fazes udens temperatira var atskirties no atlasitajai programmai noraditas
temperatiras.

Programmu iespéju saderiba

Programma Spin - — _ |:] St:li)n I-Extra2 Time pelay
s Rinse 2 save3 Start
Cottons L L] [ n n u
Cottons + Prewash L L] (] [ u
Extra Silent u [ [ [
Synthetics L} L] [ [ n n
Synthetics + Prewash L L] L u u
Easy Iron L} L] n n =
Delicates L} L] [ n n u
Wool/Silk L] L] n
Spin/Drain [ ] ] .

Rinse u u u u
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Programma Spin  — D Stz:;n -Extraz Time pelay
s!)  Rinse 2 save 3 Start
Curtains u u (] m
Jeans u ] [ u
Quick Intensive u u u m
20 Min. - 3 Kg L] u
Super Eco L] u n n
Cottons Eco [ L] (] [ ) L]

) Traipu apstrades iespéja nav pieejama temperatirai, kas zemaka par 40 °C.

2) |estatot papildu skaloSanas iespé€ju, ierice veic dazus papildu skaloSanas ciklus. SkaloSanas program-
ma, ja ir iestafits zems izgrieSanas atrums, ierice veic saudzigu skaloSanu un Tsu izgrieSanu.

3) Ja iestatat visisako darbibas ilgumu, iesakam samazinat mazgajamas velas daudzumu. lericé var art
ievietot maksimalo velas daudzumu, tacu mazgasanas rezultats pasliktinasies.

4) 3ai programmai var iestatit tikai Tpasi atro ciklu.

6. PATERINA LIELUMI

@ Noraditas vértibas ir iegutas laboratorijas apstaklos atbilstosSi standar-
tiem. Datus var mainit dazadi c€loni: velas daudzums un veids un apkar-
tejas vides temperatira. Udens spiediens, baro$anas spriegums un ie-
plides Udens temperatira ari var ietekmét mazgasanas programmas il-

gumu.

@ Tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriekséja bridinajuma, lai uzla-
botu produkta kvalitati.

@ Programmas sakuma displeja tiek paradits programmas ilgums pie mak-
simalas velas ielades.

Mazgasanas fazes laika programmas ilgums tiek aprékinats automatiski
un ieveérojami samazinas, ja velas ielade ir mazaka neka maksimala ve-
las ietilpiba (pieméram, kokvilna 60 °C, maksimala velas ietilpiba 6.5 kg,
programmu ilgums parsniedz 2 stundas, reala velas ietilpiba 1 kg, pro-
grammas ilgums ir mazaks par 1 stundu).
lericei aprékinot realo programmas ilgumu displeja mirgo punkts.

Programmas lelade Energijas Udens paté- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins rins (litri) program- mitrums
(kWh) mas ilgums (%)"
(minateés)
Cottons 60°C 6.5 1.15 62 166 53

Cottons 40°C 6.5 0.75 62 165 53
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Programmas lelade Energijas Udens paté- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins rins (litri) program- mitrums
(kWh) mas ilgums (%)1)
(minates)

Synthetics 40°C 3 0.45 45 110 35
Delicates 40°C 3 0.6 62 91 35
Wool/Silk 30°C 2) 1 0.25 50 58 30
Standarta kokvilnas programmas <:|
Standarta 60°C ko- e - o o9 -
kvilna <:| ' ’
Standarta 60°C ko- 3.25 0.61 40 164 53
kvilna <_] ' '
Standarta 40°C ko-

3.25 0.50 39 142 53

kvilna <_]

1 IzgrieSanas programmas beigas.
2) Nav pieejams daziem modeliem.

Izslegta rezima (W)

Atstats leslégta rezima (W)

0.30

0.30

Tabula iepriek$ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010 , ar ko

steno direktivu 2009/125/EK .

7. IESTATITIE PARAMETRI

7.1 Skanas signali

Skanas signals atskan, ja:

* jeslédzat ierici;

* izsledzat ierici;

* piespiezat taustinus;

e programma ir pabeigta;

» ierices darbiba radusies traucéjumi.
Lai deaktivizétu/aktivizétu skanas
signalus, vienlaikus piespiediet Stains un
Extra Rinse, un turiet tos piespiestus
seSas sekundes.

@

Ja deaktivizejat skanas
signalus, ierices darbibas
trauceéjumu gadijuma tie
turpina skanét.

7.2 lerice bérnu aizsardzibai

&=

Siiespéja nelauj bérniem spéléties ar
vadibas paneli.

» Laiieslegtulizslegtu So iespéju,
nospiediet Temp. un Spin vienlaicigi,
lidz indikators & iedegas/nodziest.

Jus varat aktivizét So iespéju:

» Péc Start/Pause nospiesSanas:
iespéjas un programmu parslégs ir
noblokeéts.

» Pirms Start/Pause nospieSanas: ierice
nesaks darboties.
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7.3 Pastaviga papildu
skalosanas funkcija [

lestatot jaunu programmu, $i iespéja
pastavigi nodrosinas papildu skaloSanu.

8. IESPEJAS

8.1 Programmu izvéles
parslegs
Pagrieziet So parslégu, lai iestatitu

programmu. ledegsies attiecigas
programmas indikators.

8.2 Start/Pause Dl

Lai aktivizétu vai partrauktu programmu,
nospiediet taustinu Start/Pause.

8.3 Delay Start ©

Ar So iespéju var atlikt programmas
startu par 30 minatém lidz 20 stundam.

Displejs rada atbilstoSo indikatoru un
atlikSanas laiku.

8.4 Time Save &

Ar S0 iesp€ju var samazinat programmas
ilgumu.

+ Piespiediet So taustinu vienu reizi, lai
iestatitu "Tsaku laiku" ikdiena valkatai
velai.

» Piespiediet So taustinu divas reizes,
lai iestatitu "Ipasi atro" programmu
velai, kas gandriz nav nefira.

@

8.5 Extra Rinse [

Ar S0 iespéju var pievienot dazas
skaloSanas noteiktam mazgasanas
programmam, skatiet "Programmu
tabulu".

Dazas programmas darbojas
tikai ar vienu no Sim divam
iespejam.

Izmantojiet So iesp€ju, mazgajot velu
personam, kuram ir alergija pret
mazgasanas lidzekliem, vietas, kur
udens ir miksts.

ledegsies attiecigais indikators.

» Laiieslegtulizslégtu So iespéju,
nospiediet Delay Start un Time Save
vienlaicigi, [dz indikators iedegas/
nodziest.

8.6 Stains &

lestatiet So iespé€ju, lai pievienotu
programmai traipu attiriSanas fazi.

Izmantojiet So iesp€ju velai ar grati
tiramiem traipiem.

lestatot So iespé€ju, pievienojiet traipu
attifisanas lidzekli nodafjuma L.

@

Siiespéja pagarina
programmas ilgumu.

ST iespéja nav pieejama
temperaturai, kas zemaka
par 40 °C.

8.7 Spin©

Ar $o iespéju var samazinat noklus€juma
velas izgrieSanas atrumu.

Displejs rada iestafita atruma indikatoru.

Velas izgrieSanas papildiespéjas:
Bez velas izgrieSanas

» lestatiet So funkciju visu velas
izgrieSanas fazu atcelSanai.

» lestatit to loti smalkiem audumiem.

* Lai kompensétu grieSanas trikumu,
dazam mazgasanas programmam
skalo$anas fazei izmanto vairak
udens.

« Displeja redzams indikators = = —.
Skalosanas pauze

» lestatiet So iespé€ju, lai samazinatu
burzisanos.

* Mazgasanas programma tiek
partraukta ar adeni velas tilpné. Velas
tilpne griezas regulari, lai samazinatu
burzisanos.

* Durvis paliek blokétas. Lai atvertu
durvis, nepiecieSams izstiknét adeni.

» Displeja redzams indikators =

@

Lai izsuknétu tdeni, skatiet
sadalu "Udens izsuknéSana
péc cikla beigam".
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8.8 Temperature®C Indikators — —= auksts Gdens.

Nospiediet $o taustinu, lai mainitu Displejs rada iestatito temperatdru.
nokluséjuma temperaturu.

9. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS REIZES

g m 2. Atgrieziet tdens kranu.
Z 1Sanas laika vai pirm g .
@ Uir;tgtsi ﬁ:to%?anz:reiiez s 3. lepildiet mazgasanas lidzekla
pirme > mazgasanas fazei nodalljuma 2 litrus
iericé var but redzams dens
Udens. Tas ir pari palikuSais L R
Z o R Tas aktivizé Udens izstknésSanas
Udens péc rupnica veiktas sistému

pilnas darbibas parbaudes, 4
kuras mérkis ir nodrosinat, ’
ka ierice tiek piegadatam

lepildiet nodalijuma nelielu
daudzumu mazgasanas lidzekla
mazgasanas fazei.

klientam nevainojama darba 5. lestatiet un iedarbiniet kokvil

Kartiba, un par to nav - lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
. ’ programmu ar augstako temperataru,
jasatraucas.

. heievietojot ierice velu.
1. Pievienojiet kontaktdaksu Sadi no velas tilpnes tiek izfiriti visi
kontaktligzdai. iespéjamie nefirumi.

10. IZMANTOSANA IKDIENA

10.1 lerices ieslégSana

1. Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

2. Atgrieziet udens kranu.

3. Piespiediet taustinu Auto Off, lai
ieslegtu ierici.

Atskan Tss skanas signals.

10.2 Velas ievietoSana

1. Atveriet ierices durvis.

2. levietojiet velu tilpné, liekot katru
apgérba gabalu atseviski.

3. Izpuriniet drébes, pirms ieliekat tas
iericé.

Nelieciet tilpné parak daudz velas.

4. Ciesi aizveriet durvis.

UZMANIBU!

Parliecinieties, ka vela
neiesprust starp blivi un
durvim. Pretéja gadijuma var
rasties udens noplides un
velas bojajumi.
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10.3 Mazgasanas lidzekla un
papildlidzeklu uzpilde

MAX
IR,

@

Nodalijums priekSmazgasanas
fazei, mércéSanas programmai vai
traipu tirisanas ldzeklim.
Nodalijums mazgasanas fazei.

Skidro velas kop$anas lidzeklu
(auduma mikstinatajs, cietinatajs)
nodalijums.

Skidro velas kop$anas lidzeklu
daudzuma maksimalais limenis.
Aizbidnis pulverveida vai Skidram
mazgasanas [lidzeklim.

Vienmeér ieveérojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
mazgasanas lidzeklu
iepakojuma.

10.4 Parbaudiet aizbidna

poziciju

1. lzvelciet mazgasanas [lidzekla
dozatoru lidz galam.

2. Nospiediet sviru uz leju, lai iznemtu
dozatoru.

4.

Lai lietotu pulverveida mazgasanas
lidzekli, pagrieziet aizbidni uz augsu.

Lai lietotu Skidro mazgasanas
lidzekli, pagrieziet aizbidni uz leju.

Kad aizbidnis versts UZ
LEJU:

* Nelietojiet
zelatinveida vai
biezus Skidros
mazgasanas
lidzek|us.

* Neuzpildiet vairak
Skidra mazgasanas
lidzekla, neka
noradits uz aizbidna.

* Neiestatiet
priekSmazgasanas
fazi.

* Neiestatiet atlikta
starta funkciju.

5. Mazgasanas lidzekla un auduma

mikstinataja iepildisana.

6. RUpigi aizveriet mazgasanas lidzekla

dozatoru.

Gadajiet, lai aizbidnis netrauceétu,
aizverot atvilktni.




10.5 Programmas iestatiSana

1. Pagrieziet programmu parslégu un
iestatiet mazgasanas programmu:

» ledegsies attiecigas programmas
indikators.

» Indikators Start/Pause mirgo.

» Displeja redzams: noklus€juma
temperatira, velas izgrieSanas
atrums, programmas fazu
indikatori un programmas ilgums.

2. NepiecieSamibas gadijuma mainiet
temperatiru, velas izgrieSanas
atrumu, cikla ilgumu vai pievienojiet
pieejamas funkcijas. leslédzot kadu
iespéju, iedegsies iestatitas iespéjas
indikators.

@ Ja iestatat kaut ko nepareizi,
displeja paradas zinojums
Err.

10.6 Programmas
aktivizeSana, neizmantojot
atlikto startu

Nospiediet taustinu Start/Pause, lai
aktivizéjiet programmu.

Attiecigais indikators partrauc mirgot un
paliek degam.

Uz displeja sak mirgot darbibas fazes
indikators.

Programma sakas, vaks ir noblokéts.

Displeja redzams indikators —0,

Udens izsiknésanas siknis
darbojas Tsu bridi, kamér
iericé pildas udens.

10.7 Cikla laika

parrékinasana

@ Aptuveni 15 minutes péc
mazgasanas programmas
sakuma:

* lerice automatiski
noregulé cikla laiku
atbilstoSi velas tilpné
ievietotajai velai, lai jus
gutu nevainojamus
rezultatus minimala laika.

» Displeja redzams jaunais
laiks.
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10.8 Programmas
aktivizéSana, izmantojot
atlikto startu

1. Vairakkart piespiediet taustinu Delay
Start, lldz displeja redzams atlikta
starta mindSu vai stundu skaits.

ledegsies attiecigais indikators.

2. Nospiediet taustinu Start/Pause.

Displeja tiek paradita atlikta starta laika

atskaite.

Kad laiks ir pagajis, programma

automatiski aktivizéjas.

@ Pirms piespiezat taustinu
Start/Pause, lai iedarbinatu
ierici, jus varat atcelt vai
maintt iestafito atlikto startu.

10.9 Atlikta starta atcelSana

Lai atceltu atlikto startu:

1. Piespiediet taustinu Start/Pause, lai
iestafitu ierici pauzes rezima.

Sak mirgot attiecigais indikators.

2. Pieskarieties taustinam Delay Start

atkartoti, lldz ekrana redzams E

3. Lai uzreiz aktivizétu programmu,
nospiediet taustinu Start/Pause
vélreiz.

10.10 Programmas
partrauksana un iespéjas
maina

Jis varat mainit tikai dazas iespé€jas,
pirms tas sakusas darboties.

1. Nospiediet taustinu Start/Pause.

Sak mirgot attiecigais indikators.

2. Nomainiet iespé&ju komplektu.

3. Nospiediet taustinu Start/Pause
vélreiz.

Programmas darbiba turpinas.

10.11 Aktivizetas
programmas atcel$ana

1. Piespiediet taustinu Auto Off, lai
atceltu programmu un izslégtu ierici.

2. Atkartoti piespiediet taustinu Auto
Off, lai ieslegtu ierici.

Tagad varat iestafit jaunu mazgasanas

programmu.
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Pirms jaunas programmas
saksanas, ierice varétu
izsuknét udeni. Sada
gadijuma parliecinieties, ka
mazgasanas lidzekla
nodalijuma vel ir
mazgasanas lidzeklis, ja
nav, vélreiz uzpildiet
mazgasanas lidzekli.

@

10.12 Durvju atvérSana

@

Ja temperatira vai Udens
imenis velas tilpné ir parak
augsti un/vai velas tilpne
joprojam griezas, durvis
atvért nav iespéjams.

Kad darbojas programma vai atliktais
starts, ierices durvis ir blokétas.

1. Nospiediet taustinu Start/Pause.

Attiecigo durvju blokéSanas indikators

nodziest displeja.

2. Atveriet ierices lUku.

3. Aizveriet durvis un piespiediet
taustinu Start/Pause.

Programma vai atliktais starts turpina

darbibu.

10.13 Mazgasanas cikla
beigas

Kad programmas darbiba beigusies,
ierice automatiski izslédzas. Atskan
skanas signals, ja tas ir aktivizéts.

Displeja iedegas i un durvju blokéSanas
indikators ™0 nodziest.
Taustina Start/Pause indikators izdziest.

1. Piespiediet taustinu Auto Off, lai
izslégtu ierici.

Piecas minutes pirms programmas

beigam energijas taupi$anas funkcija

automatiski deaktivizés ierici.

@

Kad atkal aktivizejat
programmu, displeja
redzamas pédejas iestatitas
programmas beigas.
Pagrieziet programmu
parslégu, lai iestafitu jaunu
ciklu.

2. Iznemiet velu no ierices.

3. Parliecinieties, ka velas tilpne ir
tuksa.

4. Turiet durvis pusvirus, lai iericé
neveidotos peléjums un smakas.

10.14 Udens izsiikné$ana
cikla beigas

Mazgasanas programma beigusies,
tacu velas tilpné vél aizvien ir Gdens:

Velas tilpne regulari griezas, lai novéerstu
velas burziSanos.

Deg durvju bloké$anas indikators ~—
Durvis paliek blokétas.

Lai atvertu durvis, nepiecieSams izsuknét

adeni:

1. Ja nepiecieSams, samaziniet
izgrieSanas atrumu.

2. Piespiediet Start/Pause taustinu.

lerice izsukné udeni un izgriez velu.

3. Kad programmas darbiba beigusies
un durvju blokéSanas indikators —
ir izdzisis, jus varat atvért durvis.

4. Piespiediet Auto Off taustinu uz
dazam sekundém, lai izslégtu ierici.

@

10.1 5_AQTOMATISKA
IZSLEGSANAS iespéja
Funkcija AUTOMATISKA

IZSLEGSANAS automatiski izslédz ierici,
lai samazinatu energijas patérinu, ja:

lerice izsukné adeni un
izgriez velu automatiski péc
aptuveni 18 stundam.

« lerice netiek lietota piecas minites
pirms taustina Start/Pause
piespie$anas;

Piespiediet taustinuAuto Off, lai atkal
ieslégtu ierici.

* Piecas minltes péc mazgasanas
programmas beigam.

Piespiediet taustinuAuto Off, lai atkal
ieslegtu ierici.

Displejs rada beidzamas iestatitas
mazgasanas programmas beigu laiku.
Pagrieziet programmu parslégu, lai
iestatitu jaunu ciklu.



Ja iestatat programmu vai
iespéju, kas beidzas ar
tdeni tilpné, AUTOMATISKA
IZSLEGSANAS funkcija
neieslédz ierici, lai
atgadinatu, ka janolej tdens.

@

11. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

11.1 Velas ielade

« Saskirojiet velu: balta, krasaina,
sintétika, smalkvela un vilna.

« leverojiet uz etiketém noraditas drébju
aprupes norades.

* Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgérbus.

« Pirmo reizi mazgajot atsevisSkus
krasainus apgeérbus, tie var zaudét
krasu. Més iesakam tos mazgat
atseviSki pirmajas reizes.

« Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
ravéjslédzejus, akiSus un spiedpogas.
Sasieniet jostas.

« lztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.

e lzgrieziet uz aru daudzslanu
audumus, vilnu un drébes ar
uzkrasotam ilustracijam.

« Grati nonemamus traipus nonemiet ar
Tpasu velas mazgasanas lidzekli.

* Pirms ievietoSanas velas tilpne,
iepriek$ izmazgajiet un apstradajiet
grati nonemamus traipus.

» Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.

* Nemazgajiet apgérbu bez vilém un
apgérbu ar iegriezumiem. Izmantojiet
specialo velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem apgérbiem
(piem., krusturus ar stipam, jostas,
zekbikses u.c.).

+ Ipasi neliels velas daudzums var radit
lldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika. Ja tas notiek, ar rokam
izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet
izgrieSanas fazi no sakuma.

11.2 Nopietni traipi

Daziem traipiem ar ddeni un
mazgasanas [idzekli nepietiks.
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Més iesakam ieprieks$ apstradat Sos
traipus pirms drébju ievietoSanas iericé.

Jus varat iegadaties 1pasus traipu
nonémeéjus. lzmantojiet ipasos traipu
nonémeéjus, kas pieméroti traipa un
auduma veidam.

11.3 Mazgasanas lidzekli un
piedevas

» Lietojiet tikai velas mazgajamam
masinam paredzétos mazgasanas
lldzeklus un piedevas:

— velas pulverus visu veidu
audumiem;

— velas pulverus maigiem
audumiem (40 °C maks.) un
vilnai;

— Skidrus mazgasanas lidzek|us
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu
veidu audumiem, vai 1pasi tikai
vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
lldzeklu veidus.

» Lai saudzetu vidi, neizmantojiet vairak
par nepiecieSamo mazgasanas
lldzekla daudzumu.

» leverojiet instrukcijas, kas noraditas
uz $o produktu iepakojuma.

* lzmantojiet auduma veidam un krasai,
programmas temperatdrai un netiribas
pakapei atbilstoSus produktus.

» Jajusu ierice nav aprikota ar
mazgasanas lidzekla dozatoru ar
aizbidna mehanismu, ielejiet Skidro
mazgasanas lidzekli dozéSanas
bumbina (piegada mazgasanas
lldzekla razotajs).
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11.4 leteikumi vides
aizsardzibai

» lestatiet programmu bez
priekSmazgasanas fazes, lai mazgatu
vidéji netiru velu.

* Vienmer ieslédziet mazgasanas
programmu, kad velas masina ir pilna.

» Ja nepiecieSams, izmantojiet traipu
tiriSanas ldzekli, iestatot programmu
ar zemu temperatdru.

+ Lai izmantotu pareizo mazgasanas
dzekla daudzumu, noskaidrojiet
udens cietibu sava majokli. Skatiet
sadalu "Udens ciefiba".

12. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar siltu ziepjudeni. Pilniba
nosusiniet visas virsmas.

UZMANIBU!
Nelietojiet alkoholu,

12.2 AtkalkoSana
Ja udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas

mazgajamam masinam paredzéto tdens
atkalkoSanas lidzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
noveérstu katlakmens un rusas
veidoSanos.

Lai nonemtu rusu, lietojiet tikai ipasus
velas mazgajamajam masinam
paredzéetus produktus. To nedrikst darit
taja pasa laika, kad tiek mazgata vela.
Vienmeér ieverojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
produktu iepakojuma.

11.5 Udens cietiba

Ja tdens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas
mazgajamam masinam paredzéeto udens
mikstinasanas lidzekli. Rajonos, kur
tdens ir miksts, idens mikstinaSanas
lidzekli lietot nav nepiecieSams.

Lai noskaidrotu Udens cietibas pakapi
sava rajona, sazinieties ar savu vietéjo
udens piegades uznémumu.

Lietojiet pareizu daudzumu tdens
mikstinataja. levérojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

12.3 Apkopes mazgasana

Izmantojot programmas, kas lieto
zemaku temperaturu, zinama dala
mazgasanas lidzekla paliek velas tilpné.
Veiciet apkopes mazgasanu regulari. Lai
to izdaritu:

* lznemiet velu no velas tilpnes.

» lestatiet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperaturas iestafijumu
un nelielu mazgasanas ldzekla
daudzumu.

12.4 Durvju blivéjums

Regulari parbaudiet blivéjumu un
iznemiet sveSkermenus no iek$éjam
detalam.
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12.5 Mazgasanas lidzekla dozatora tiriSana

12.6 Iztiriet Gdens izpludes filtru

@ Netfiriet aizpludes filtru, ja Gdens ierice ir karsts.
@ Regulari parbaudiet aizpludes filtru un parliecinieties, ka tas ir tirs.

@ Atkartojiet 2. un 3. soli, lldz Gdens vairs neizplast.

47






@ Vienmér turiet tuvuma
lupatu, ar ko uzslaucit
izlijuso tdeni.

LATVIESU 49

@ Parliecinieties, ka stikna

lapstinritenis griezas. Ja tas
negriezas, sazinieties ar
pilnvaroto apkopes centru.
Parliecinieties, ka filtrs
pareizi piegriezts, lai
noverstu udens nopludes.

12.7 lepludes Slatenes un filtra varsta tiriSana

1.

T ®

12.8 Avarijas udens
izsuknéSana

Darbibas traucéjuma dé| ierice nevar
izsuknét adeni.

Ja tas notiek, veiciet sadalas "Aizpludes
filtra tiriSana" solus no (1) Nidz (8). Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni.

Izvadot Gdeni ar Sis arkartas Udens

izvadiSanas proceddras palidzibu,

nopliides sistému atkal nepiecieSams

aktivizet:

1. lelejiet mazgasanas lidzekla dozatora
galvenaja nodalijuma 2 litrus Udens.

2. Aktivizgjiet programmu, lai izstknétu
adeni.

12.9 Aizsardziba pret
sasal$anu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatira var bt zemaka par 0 °C,
izlaidiet atlikuSo udeni no ieplides
Slitenes un izsuknéjiet to no sikna.

1.

2,
3.

Atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Aizgrieziet idens kranu.

lelieciet iepludes $|utenes divus
galus konteinera un |aujiet Gdenim
izplUst no $|Utenes.

IztukSojiet sukni. Skatiet arkartas
udens izvadiSanas procedduru.

Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal
ieplides $luteni.
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BRIDINAJUMS!
Parliecinieties, ka
temperatura ir augstaka par
0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

Razotajs neatbild par
bojajumiem, kas radusSies
zemas temperaturas
rezultata.

13. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

13.1 levads

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas
laika.

Vispirms méginiet atrast problémas
risinajumu (skatiet tabulu). Ja problema
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Dazu problému gadijuma atskan
skanas signals un displeja redzams
bridinajuma kods:

£l - lerice kartigi nepiepildas ar
udeni. No jauna iedarbiniet ierici,
nospiezot Start/Pause taustinu. Péc
10 sekundém durvis atblokésies.

EE-’B - lerice neizstkné udeni.
EL{Q - lerices durvis ir atvértas vai

nav aizvértas pareizi. Ludzu,
parbaudiet durvis!

13.2 lespéjamas klimes

EHB - Stravas padeve ir nestabila.
Pagaidiet, idz stravas padeve ir
stabila.

£9l- nenotiek komunikacija starp
ierices elektroniskajiem elementiem.
Izslédziet un ieslédziet atkartoti.
Programma netika pabeigta pareizi
vai ierice parak atri partrauca darbibu.
Ja bridinajuma kods atkartojas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

EFB - Aktiviz€jusies ierice pret dens
noplidém. Atvienojiet ierici un
aizveriet Udens kranu. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

BRIDINAJUMS!
Pirms parbaudes veikSanas
deaktivizéjiet ierici.

Problémas

lespéjamais risinajums

» Parbaudiet, vai kontaktdak$a pieslégta kontaktligzdai.
» Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.
» Parliecinieties, vai nav bojatu droSinataju drosinataju kaste.

Programma neieslédzas. -

Parbaudiet, vai ticis nospiests tausting Sakt/Pauze.

« Jaiestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet lai-

ka atskaites beigas.

» lIzsledziet Bérnu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.




LATVIESU 51

Problémas

lespéjamais risinajums

lerice kartigi nepiepildas
ar udeni.

» Parbaudiet, vai tdens krans ir atverts.

» Parliecinieties, vai tdens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo udens
apgades dienestu.

» Parbaudiet, vai idens krans nav aizséréjis.

« Parbaudiet, vai nav aizséréjis iepludes $lutenes filtrs vai
varsta filtrs. Skatiet sadalu "Kops$ana un tirisana".

» Parbaudiet, vai ieplides $|utene nav samezglojusies vai sa-
liekta.

« Parliecinieties, vai tdens ieplides Slutenes pieslégums ir
pareizs.

» Parliecinieties, vai udens iepludes Slutenu pieslegumi ir pa-
reizi.

lerice nepiepildas ar tde-
ni un uzreiz to izstkné.

» Parliecinieties, ka izvades $lutene ir pareiza pozicija. lespée-
jams, S|utene atrodas parak zemu. Skatiet sadalu "Uzstadi-
Sanas norades".

lerice neizslkné Gdeni.

» Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizserejis.

» Parbaudiet, vai idens izvades Slutene nav sagriezusies vai
saliekta.

» Parliecinieties, vai tdens nopludes Slutenes pieslegums ir
pareizs.

» lestatot programmu bez Gdens izsiknésanas fazes, iesta-
tiet ddens izstknéSanas fazi.

» Jaizvéléta iespéja, kuras beigas udens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet Gdens izsiknéSanas iespéju.

+ Parbaudiet, vai Udens nopludes filtrs nav aizséréjis. Tiriet
filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "KopSana un firisa-
na".

» Ja probléema atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Nedarbojas velas izgrie-
Sanas faze, vai mazgasa-
nas cikls noris ilgak neka
parasti.

» lestatiet velas izgrieSanas iespéju.

« Jaizvéléta iespéja, kuras beigas udens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet Udens izsuknéSanas iespéju.

» Parbaudiet, vai Gdens nopludes filtrs nav aizsérgjis. Tiriet
filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kop$ana un firiSa-
na".

» Arrokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgrieSanas
fazi no sakuma. ST probléma, iespeéjams, radusies lidzsvara
trikuma dél.

Uz gridas ir tdens.

» Parbaudiet, vai Gdens $lutenu savienotajdetalas ir ciesi pie-
vilktas un nav tdens nopludes.

» Parbaudiet, vai Gdens ieplides Slutene vai Gdens izsikné-
Sanas $|utene nav bojatas.

» Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas lidzek-
lis un pareiza daudzuma.
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Problémas

lespéjamais risinajums

lerices durvis nevar at-
veért.

Parbaudiet, vai mazgasSanas programma beigusies.

Ja velas tilpné palicis Udens, iestatiet idens izsuknésanas
vai velas izgrieSanas iespéju.

Veiciet arkartas dens izstiknéSanas procediru. Skatiet
"Aizsardziba pret sasalSanu" (sadala "KopS$ana un firisa-
na").

Parliecinieties, vai ierice ir pieslégta barosanai.

So problému, iespéjams, radijusi ierices darbibas klime.
Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

lerice rada neparastus
trokSnus.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sadalu
"UzstadiSanas norades".

Parbaudiet, vai ir nonemti transportéSanas stiprinajumi un
iepakojuma materiali. Skatiet sadalu "UzstadiSanas nora-
des".

lelieciet tilpné vairak velas. Velas var but par maz.

Cikls ir Tsaks par uzradito
laiku.

lerice izskaitlo jauno laiku atbilstoSi velas ieladei. Skatiet
sadalu "Patérina lielumi".

Cikls ir garaks par uzradi-
to laiku.

Nelidzsvarota velas ielade pagarina darbibas laiku. Tas ir
normali Sai iericei.

Mazgasanas rezultati
nav apmierinosi.

Palieliniet mazgasanas lldzekla daudzumu vai izmantojiet
citu mazgasanas ldzekli.

Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipaSus izstradajumus,
Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperataru.
Samaziniet velas daudzumu.

Nevar iestatit iesp€ju.

Parliecinieties, ka tiek spiests (-i) tikai vélamais (-ie) ska-
rientausting (-i).

Péc parbaudes iesleédziet ierici. Programma atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi. lesl€dziet un izslédziet ierici. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

14. TEHNISKIE DATI

Izmérs

Platums / augstums / dzi- 600 mm/ 850 mm/ 450 mm/ 487 mm
lums / kopé€jais dzilums

Elektribas padeves pie-
slegums

Spriegums 230V
Visparéja jauda 2000 W
Drosinatajs 10 A

Frekvence 50 Hz
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Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitruma IPX4
izplatiSanos, kuru nodroSina aizsargapvalks, izne-

mot gadijumus, kad zemsprieguma iericém nav aiz-
sardzibas no mitruma

Udens pievada spie- Minimums 0,5 bari (0,05 MPa)
diens Maksimums 8 bari (0,8 MPa)

Udens padeve 1 Auksts Gdens

Maksimalais velas Kokvilna 6.5 kg
daudzums

Elektroenergijas patérina klase A+++
IzgrieSanas atrums Maksimalais velas izgrie- 1151 apgr./min.

Sanas atrums

Tikai Ungarijas tirgum Electrolux Lehel Kft
Izplatitaja nosaukums 1142 Budapest
Erzsébet kir.né uUtja 87

1 Pievienojiet idens iepltdes $|uteni ddens kranam ar 3/4" vitni.

15. PRODUKTA INFORMACIJAS LAPA SASKANA AR
ES REGULU NR. 1369/2017

Produkta informacijas lapa

Precu zZime AEG

Modelis L76270SL, PNC914532306
Nominala ietilpiba, izteikta kilogramos 6.5
Energoefektivitates klase At+++

Energopatérins kWh gada, pamatojoties uz standarta ko-

kvilnas programmas 220 zavésanas cikliem pilna un dalé-

ja noslodzeé un energopatérinu mazjaudas rezimos, maz- 151
gajot 60 °C un 40 °C temperatura. Faktiskais energopate-

rins viena cikla bis atkarigs no ierices lietoSanas veida.

Standarta 60 °C kokvilnas programmas energopatérins

kWh pilna noslodze el
Standarta 60 °C kokvilnas programmas energopatérins 0.61
kWh daléja noslodzé '
Standarta 40 °C kokvilnas programmas energopatérins

__ _ 0.50
kWh daléja noslodze
Energopatérins izslégta rezima, izteikts W 0,30

Energopatérins ieslégta rezima, izteikts W 0,30
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Udens patérins litros gada, pamatojoties uz Gdens patéri-

nu 220 standarta mazgasanas cikliem kokvilnas program-

mas 60 °C un 40 °C temperatira pilna un daléja noslo- 9790
dzé. Faktiskais Udens patérin$ bus atkarigs no ierices lie-

toSanas veida.

CentrifugéSanas efektivitates klase skala no G (viszema-

ka efektivitate) lldz A (visaugstaka efektivitate) 2
Maksimalais grieSanas atrums, izteikts rpm 1151
Atlikusa mitruma saturs, izteikts % 53

“Kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas program-
ma 60 °C temperatura” un “kokvilnas izstradajumu stan-
darta mazgasanas programma 40 °C temperatura” ir
standarta mazgasanas programmas, uz kuram attiecas
markéjuma un datu lapa noradita informacija, Sis pro-
grammas ir piemeérotas vidéji netiras kokvilnas velas maz-
gasanai un ir visefektivakas programmas energijas un
udens kopéja patérina zina.

Programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta maz-
gasanas programma 60 °C temperatira pilna noslodze, 190
izteikts minatés

Programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta maz-
gasanas programma 60 °C temperatira dal€ja noslodze, 164
izteikts minatés

Programmas laiks "kokvilnas izstradajumu standarta
mazgasanas programma 40 °C temperatura" dal€ja no- 142
slodze, izteikts minatés

Laiks ieslégta rezima, izteikts minutés (5)
Gaisa vadita akustiska trokSna emisija, izteikta dB(A), 49
mazgasanai

Gaisa vadita akustiska troksna emisija, izteikta dB(A), 73
centrifugéSanai

lebuvéjama ierice Ja/Né Né

Tabula iepriek$§ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar ko
steno direktivu 2009/125/EK.

16. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus  elektronisko iekartu atkritumus.

A ) U - «
ar simbolu €. levietojiet iepakojuma Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

materialus atbilsto$ajos konteineros to simbolu E kopa ar majsaimniecibas
otrreiz&jai parstradei. Palidziet aizsargat atkritumiem. Nododiet izstradajumu
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai

atkartoti parstradajot elektrisko un sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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